
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 316/2012, 

annettu 12 päivänä huhtikuuta 2012, 

tiettyihin al-Qaida-verkostoa lähellä oleviin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista erityisistä 
rajoittavista toimenpiteistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 881/2002 muuttamisesta 168. 

kerran 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon tiettyihin al-Qaida-verkostoa lähellä oleviin 
henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista 
toimenpiteistä 27 päivänä toukokuuta 2002 annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 881/2002 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 1 
kohdan a alakohdan sekä 7 a artiklan 5 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessä I on luettelo hen­
kilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joita asetuksessa tarkoi­
tettu varojen ja muiden taloudellisten resurssien jäädyttä­
minen koskee. 

(2) Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pako­
tekomitea päätti 20 päivänä maaliskuuta 2012 muuttaa 
12 kohtaa luettelossa henkilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, 
joita varojen sekä muiden taloudellisten resurssien jäädyt­

täminen koskee. Se päätti 2 päivänä huhtikuuta 2012 
poistaa yhden luonnollisen henkilön luettelosta tarkastel­
tuaan kyseisen henkilön esittämää luettelosta poistamista 
koskevaa pyyntöä ja Yhdistyneiden kansakuntien turvalli­
suusneuvoston päätöslauselman 1904(2009) nojalla pe­
rustetun oikeusasiamiehen kokonaisselvitystä. 

(3) Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I olisi 
päivitettävä. 

(4) Jotta tässä asetuksessa säädetyillä toimenpiteillä olisi ta­
voiteltu vaikutus, asetuksen olisi tultava voimaan välittö­
mästi, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I tämän asetuksen 
liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 12 päivänä huhtikuuta 2012. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

Ulkopolitiikan välineiden hallinnon päällikkö
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( 1 ) EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9.



LIITE 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I seuraavasti: 

(1) Poistetaan luonnollisten henkilöiden luettelosta seuraava kohta: 

”Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (alias a) Manza Mondher, b) Hanza Mondher, c) Al Yamani Noman, d) 
Hamza, e) Abdellah). Osoite: 17 Boulevard Soustre, 04000 Digne-les-Bains, Ranska. Syntymäaika: a) 18.3.1967, b) 
18.8.1968. c) 28.5.1961. Syntymäpaikka: Kairouan, Tunisia. Tunisian kansalainen. Passin nro: K602878 (5.11.1993 
myönnetty Tunisian passi, jonka voimassaolo päättyi 9.6.2001). Lisätietoja: karkotettiin Italiasta Ranskaan 4.9.2003. 
2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.6.2003.” 

(2) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Qaida (alias a) ”The Base”, b) Al Qaeda, c) 
Islamic Salvation Foundation, d) The Group for the Preservation of the Holy Sites, e) The Islamic Army for the 
Liberation of Holy Places, f) The World Islamic Front for Jihad Against Jews and Crusaders, g) Usama Bin Laden 
Network h) Usama Bin Laden Organisation, i) Al Qa’ida, j) Islamic Army). 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa 
tarkoitettu nimeämispäivä: 6.10.2001.” seuraavasti: 

”Al-Qaida (alias a) ”The Base”, b) Al Qaeda, c) Islamic Salvation Foundation, d) The Group for the Preservation of the 
Holy Sites, e) The Islamic Army for the Liberation of Holy Places, f) The World Islamic Front for Jihad Against Jews 
and Crusaders, g) Usama Bin Laden Network, h) Usama Bin Laden Organisation, i) Al Qa’ida, j) Al Qa’ida/Islamic 
Army). Lisätietoja: esiintyi luettelossa aiemmin nimellä ”Al Qa’ida/Islamic Army”. 2 a artiklan 4 kohdan b ala­
kohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 6.10.2001.” 

(3) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Wafa Humanitarian Organisation (alias Al 
Wafa, Al Wafa Organisation, Wafa Al-Igatha Al-Islamia) Jordan house No 125, Street 54, Phase II. Hayatabad, 
Peshawar, Pakistan. Toimistoja Saudi-Arabiassa, Kuwaitissa ja Arabiemiirikunnissa.” seuraavasti: 

”Wafa Humanitarian Organisation (alias a) Al Wafa, b) Al Wafa Organisation, c) Wafa Al-Igatha Al-Islamia). Osoite: 
a) Jordan house No 125, Street 54, Phase II. Hayatabad, Peshawar, Pakistan (luetteloon kirjattaessa); b) Saudi-Arabia 
(luetteloon kirjattaessa); c) Kuwait (luetteloon kirjattaessa); d) Arabiemiirikunnat (luetteloon kirjattaessa); e) Afganis­
tan (luetteloon kirjattaessa). Lisätietoja: Päätoimipaikka Kandaharissa, Afganistanissa, vuonna 2001. 2 a artiklan 4 
kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 6.10.2001.” 

(4) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”RABITA TRUST, Room 9A, Second Floor, 
Wahdat Road, Education Town, Lahore, Pakistan; Wares Colony, Lahore, Pakistan.” seuraavasti: 

”Rabita Trust. Osoite: a) Room 9A, Second Floor, Wahdat Road, Education Town, Lahore, Pakistan; b) Wares 
Colony, Lahore, Pakistan (luetteloon kirjattaessa). 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 
17.10.2001.” 

(5) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain Foundation (Indonesia) (alias 
Yayasan Al-Manahil-Indonesia), Jalan Laut Sulawesi Block DII/4, Kavling Angkatan Laut Duren Sawit, Jakarta Timur 
13440, Indonesia. Muita tietoja: puhelin 021-86611265 ja 021-86611266; faksi: 021-8620174.” seuraavasti: 

”Al-Haramain Foundation (Indonesia) (alias Yayasan Al-Manahil-Indonesia). Osoite: Jalan Laut Sulawesi Block DII/4, 
Kavling Angkatan Laut Duren Sawit, Jakarta Timur 13440, Indonesia (luetteloon kirjattaessa). Lisätietoja: a) puhelin 
021-86611265 ja 021-86611266; b) faksi 021-8620174. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeä­
mispäivä: 26.1.2004.” 

(6) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain Foundation (Pakistan), House No 
279, Nazimuddin Road, F-10/1, Islamabad, Pakistan.” seuraavasti: 

”Al-Haramain Foundation (Pakistan). Osoite: House No 279, Nazimuddin Road, F-10/1, Islamabad, Pakistan (luet­
teloon kirjattaessa). 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 26.1.2004.” 

(7) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramayn Foundation (Kenia), a) Nairobi, 
Kenia, b) Garissa, Kenia, c) Dadaab, Kenia.” seuraavasti: 

”Al-Haramayn Foundation (Kenia). Osoite: a) Nairobi, Kenia (luetteloon kirjattaessa); b) Garissa, Kenia (luetteloon 
kirjattaessa); c) Dadaab, Kenia (luetteloon kirjattaessa). 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämis­
päivä: 26.1.2004.” 

(8) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramayn Foundation (Tansania), a) P.O. 
Box 3616, Dar es Salaam, Tansania, b) Tanga, c) Singida.” seuraavasti: 

”Al-Haramayn Foundation (Tansania). Osoite: a) PO box 3616, Dar es Salaam, Tansania (luetteloon kirjattaessa); b) 
Tanga (luetteloon kirjattaessa); c) Singida (luetteloon kirjattaessa). 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu 
nimeämispäivä: 26.1.2004.” 

(9) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain (Afghanistan branch). Osoite: 
Afganistan.” seuraavasti: 

”Al-Haramain (Afghanistan branch). Osoite: Afganistan (luetteloon kirjattaessa). 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa 
tarkoitettu nimeämispäivä: 6.7.2004.”
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(10) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain (Albanian branch). Osoite: Irfan 
Tomini Street 58, Tirana, Albania.” seuraavasti: 

”Al-Haramain (Albanian branch). Osoite: Irfan Tomini Street 58, Tirana, Albania (luetteloon kirjattaessa). 2 a artiklan 
4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 6.7.2004.” 

(11) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain (Bangladesh branch). Osoite: 
House 1, Road 1, S-6, Uttara, Dhaka; Bangladesh.” seuraavasti: 

”Al-Haramain (Bangladesh branch). Osoite: House 1, Road 1, S-6, Uttara, Dhaka, Bangladesh (luetteloon kirjattaessa). 
2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 6.7.2004.” 

(12) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain (Ethiopia branch). Osoite: Wo­
reda District 24 Kebele Section 13, Addis Abeba, Etiopia.” seuraavasti: 

”Al-Haramain (Ethiopia branch). Osoite: Woreda District 24 Kebele Section 13, Addis Abeba, Etiopia (luetteloon 
kirjattaessa). 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 6.7.2004.” 

(13) Korvataan oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luettelossa kohta ”Al-Haramain Foundation (Komorien liitto). 
Osoite: B/P: 1652 Moroni, Komorien liitto.” seuraavasti: 

”Al-Haramain Foundation (Komorien liitto). Osoite: B/P: 1652 Moroni, Komorien liitto (luetteloon kirjattaessa). 2 a 
artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 28.9.2004.”
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